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HASZNALATI UTASITAS

Sajtreszel6

FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Olvassael figyelmesen akézikonyvben szereplé
figyelmeztetéseket, mert fontos informacidékat tartalmaznak
a biztonsagos telepitésre, hasznalatra és karbantartasra
vonatkozéan. Fontos utasitasok, melyek megdrizendék tovabbi
hivatkozas céljabol.

* Ezt a készlléket 8 éves kor feletti gyermekek is hasznalhatjak, ha
felugyelet alatt allnak, vagy ha megkaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo6 utasitasokat, és megértették a hasznalataval
jaro veszélyeket.

* A felhasznald Aaltal végzett tisztitasi és karbantartasi munkakat
gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha azok 8 évesnél idésebbek és
ezt felugyelet mellett teszik.

* A késziléket és a kabelét tartsa 8 év alatti gyermekektél elzarva.

* Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

* A készllékeket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képesség,
illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkez8 személyek felligyelet
mellett hasznalhatjak, ha a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé utasitasokat megkaptak, és megértették az ezzel jard
veszélyeket.

* Hasznalat kdzben tartsa a készlléket lapos, stabil fellleten.

* A nem megdfelelé hasznalat séruléseket okozhat. A készuléket
haztartasi kornyezetben valé haszndlatra tervezték, és ennek a
hasznalati utmutatonak megfeleléen kell hasznalni; minden mas
hasznalat helytelennek és ezaltal veszélyesnek minésul.

* FIGYELEM! Tartsa be a feltintetett id6ket és mikddési modszereket:

Tartozék Uzemelési id6

Ne mikdodtesse a motort 45 masodpercnél hosszabb

ideig egymas utan; varjon korulbelll 2 percet, mielétt ujra
Reszel6 henger 6 bekapcsolna.

5 miikodési ciklus utan hagyja a készuléket lehiini, miel6tt Ujra
hasznalna.

e Kapcsolja ki a készlléket és valassza le az aramellatasrol, mieldtt
kicseréli a tartozékokat, vagy megkozeliti a mozgé alkatrészeket azok
muikodése kdzben.

* Mindig huzza ki a készliléket az aramellatasbdl, ha fellgyelet nélkil
hagyja, valamint 6sszeszerelés, szétszerelés és
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tisztitas el6tt.

* A tartozékok felszerelése vagy eltavolitasa, valamint a tisztitasi

miveletek soran lGgyeljen a vagéhengerek kezelésére.

* A készilék tisztitasahoz olvassa el a karbantartas bekezdést.

* Ha megséril a tapkabel, akkor azt a kockazatok elkerilése érdekében
kizarolag a gyarté engedélyével rendelkezé szervizkbzpontokban
lehet kicseréltetni.

Ez a készllék haztartasi és hasonlé kdrnyezetben valé hasznalatra
készult, példaul:

- Uzletek, irodak és egyéb munkakdrnyezetek konyhai teriletei;
- tanyasi éttermek;

- szallodak, motelek és egyéb szallashelyek vendégei altal,

- panzi6 tipusu koérnyezetek.

Ne érintse meg a mozgo alkatrészeket. A nyomoval @ nyomja az
élelmiszert a hengerhez.

* Ezt a késziléket legfeljebb 2000 m tengerszint feletti magassagban

torténd hasznalatra tervezték.

* A készuléket nem szabad kiilsé idézitével vagy kildn taviranyitoval

mikaodtetni.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében ne hagyja a csomagolas részeit gyermekek szamara
elérhetd helyen. Orizze meg a jotallast, a nyugtat és a hasznalati utasitast tovabbi konzultacio céljabol.
A csomagolas eltavolitasa utan gy6z&djon meg arrol, hogy a készilék sértetlen, és lathaté sérllések
esetén ne hasznalja, és forduljon szakképzett személyhez.

A készilék csatlakoztatasa el6tt gyéz6djon meg arrél, hogy az aljzat fesziltsége megfelel a tablan
feltlintetett adatoknak.

Ha a dugd és az aljzat egymassal nem kompatibilisek, cseréltesse ki az aljzatot megfelelé tipusura
szakképzett személlyel.

Ne hasznaljon olyan adaptert vagy hosszabbitét, amely nem felel meg a hatalyos biztonsagi el6irasoknak,
vagy a készilék teljesitményéhez (W) nem megfeleld.

Valassza le a készliléket a tapellatasrol, amikor nem hasznalja.

Ne a tapkabelnél vagy maganal a késziléknél fogva huzza ki a csatlakozodugoét az aljzatbol.

Barmilyen elektromos készilék hasznalata megkdveteli bizonyos alapveté szabdlyok betartasat,
kilonosen: - Ne érintse a késziiléket vizes vagy nedves kézzel.

- Ne tegye ki a késziléket Iégkori hatasoknak (esd, nap)!

- Ne tegye ki ttéseknek!

Ha a készllék meghibasodik vagy rendellenesen mikodik, azonnal hizza ki a csatlakozédugét, ne
modositsa azt, és forduljon egy hivatalos szervizkdzponthoz.

Ha ugy dont, hogy nem hasznalja tovabb ezt a tipusu késziléket, célszerli mikddésképtelenné tenni a
tapkabel elvagasaval, természetesen a tapcsatlakozo-aljzatbol valod kihtizas utan.

A veszélyes tulmelegedés elkeriilése érdekében tanacsos a tapkabelt teljes hosszaban letekerni.
Biztonsagi okokbdl a késziléket nem lehet szétszerelni.

Ne haszndlja a késziiléket kiltéren.

Hasznalat kdzben ne viseljen olyan ruhazatot vagy kiegészitéket, mint a lancok, karkoték, érak stb.,
amelyek kénnyen megakadhatnak és balesetet okozhatnak; ugyanezen okbdl a hosszu hajat megfelel6en
hatra kell kotni. A készilék hasznalata el6tt ellenérizze annak hatékonysagat és azt, hogy a mozgo
alkatrészek nincsenek-e elakadva.

Ellenérizze, hogy a késziilék megfeleléen van-e felszerelve, és nincsenek-e sériilt alkatrészek.

Ne hasznalja a késziléket ,Uresen”, mert az karosithatja a készlléket.

Ellendrizze, hogy teljeslil-e a késziilék normal mikodéséhez sziikséges dsszes feltétel. Ne tegye a
kezét a készilék belsejébe.

Figyelem: a henger @ éles.

Ne helyezzen targyakat a késziilék belsejébe.
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Miszaki adatok

Motor alapegység
Elelmiszer-adagolé csatorna
Hengerzard/-kioldo kar
Elelmiszer-adagolé csatorna illesztés;
Kapcsolo

O= késziilék KI

|= készulék BE

Henger
Nyomo
Markolat
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Miszaki adatok: lasd a
készlléken léve cimkét

Kikapcsolt és készenléti mod elérhetésége

A berendezésnek az alkalmazando
Mod alacsony energiafogyasztasu méd vagy
Energiafogyasztas allapot eléréséhez sziikséges id6
KIKAPCSOLT méd 02W N.A.

Hasznalati utasitas

Elelmiszerrel valé érintkezés
Csak ezek az alkatrészek érintkezhetnek élelmiszerrel, a feltlintetett feltételek mellett:

Elelmiszerrel érintkezd ’ Maximum Maximum
alkatrészek Eteltipusok héomérsékletet érintkezési id6
Elelmiszer-adagolé csatorna @ kemény sajtok
" ° (nem lagy vagy
enger krémes), szaraz °
kenyér, di6félek 40°C 30 perc

Nyomo @ (héj nelkil),
csokolade

- Ezek az alkatrészek csak ezzel a készulékkel hasznalhatéok. Ne haszndlja az alkatrészeket
kilon-kilon mas alkalmazasokhoz.

- A késziilék els6 hasznalata el6tt mossa ki az élelmiszerrel érintkezésre szant részeket a
Karbantartas cimii részben leirtak szerint.
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ELSO HASZNALAT

A készulék hasznalata el6tt vegyen le a termékrél minden csomagoldéanyagot és cimkét/
reklamcimkét.

Akésziilék els6 hasznalata elétt mossa ki az élelmiszerrel érintkezé részeket a KARBANTARTAS
fejezetben leirtak szerint.

Helyezze be az élelmiszer-adagold csatornat @ az illesztés be @ az éramutato jarasaval ellentétes
iranyba forgatva (A).

Tartsa felfelé a kart @, és helyezze be a hengert ® a csatornaba (B). Engedje el a kart.

A KESZULEK HASZNALATA
Dugja be a csatlakoz6t a konnektorba!
Helyezze a reszelni kivant terméket az élelmiszer-adagolo csatornaba @ .
Kapcsolja be a készlléket a kapcsoloval @, majd a nyoméval @ nyomja az élelmiszert a hengerhez.
Hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket a kapcsolét @ ,O0” allasba forditva, és hlizza ki a
csatlakozot a konnektorbol.
Ne gyakoroljon tulzott er6t a nyomodra, hogy ne sériiljén meg a késziilék. J6 minéségl reszelt
ételt gy kaphat, hogy a nyomot enyhén és egyenletésen nyomja.
FIGYELEM! Ne miikédtesse a motort 45 masodpercnél hosszabb ideig egymés utén;

vérjon kériilbelil 2 percet, mielstt a{ra bekapcsolna. 5 miikodési ciklus utan hagyja a
késziiléket lehdlni, miel6tt Gira hasznalna.

Ne tegye a kezét a késziilék belsejébe.
Figyelem: a henger éles.

Ne helyezzen targyakat a késziilék belsejébe.

Ne reszeljen lagy sajtot vagy mas lagy termékeket. A készliléket csak az
Elelmiszerrel valo érintkezés részben szerepld élelmiszerekhez hasznalja.
Tavolitsa el a héjat a diofélékrdl.
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Karbantartas

Kapcsolja ki a késziiléket, mindig huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl, és hagyja a
késziiléket lehiilni, miel6tt megkezdené a tisztitast.

Huzza felfelé a kart © , és vegye ki a hengert ® az élelmiszer-adagold csatornabol @.

Vélassza le a motor alapegyseget @ a készUllék tdbbi részérdl az élelmiszer-adagol6 csatornat az
o6ramutato jarasaval megegyezd iranyba elforgatva. A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon fémkefét,
nejlonkefét, haztartasi tisztitdszert, higitét és mas hasonlé terméket, mivel ezek karosithatjak a
készllék fellletét.

Ne hasznaljon surol6 hatasu szivacsot és anyagokat.

Motor alapegység @ . .

Hasznaljon vizzel enyhén megnedvesitett puha kendét. L L
Ne hasznéljon tul nédves ane{agokat, f.ol,)&adekokat vagy rongyokat mert barmilyen beszivargas
helyrehozhatatlanul karosithafja a készuléket

ToroIAe meg szaraz roraﬁ8¥al. 3 ,

SOHA NE MERITSE A OR ALAPEGYSEGET 1 FOLYADEKBA.

NE HAGYJA, HOGY A MOTOR ALAPEGYSEG NEDVES LEGYEN @.

Elelmiszer-adagol6 csatorna @, henger ® és nyomoé @ o

Mossa le langyos vizzel és mosogatoészerrel. NE MOSSA MOSOGATOGEPBEN.

Atisztitas soran évatosan kezelje a hengert®, csak a mianyag részeket érintve tartsa mozdulatlanul.
Ne meritse vizbe a hengert, hogy elkerllje az éles részek veletlen megérintését.

Atisztitas utan hagyja a tartozékokat teljesen megszaradni, miel6tt elrakja Sket.

Artalmatlanitas

CSOMAGOLAS

A kornyezet megodvasa érdekében a csomagoldéanyagot szakszerlien, a szelektiv gydijtés
tiszteletben tartasaval kell artalmatlanitani.

Ellendrizze az 6nkormanyzat rendelkezéseit.

FELHASZNALOI INFORMACIOK
Ef Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616 2012/19/EU (WEEE)

végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valé csokkentett felhasznalasara, valamint a hulladék artalmatlanitasara vonatkozik.
I Az athuzottkerekes szemétgyijté szimbolum a berendezésen vagy annak csomagolasan azt
jelzi, hogy a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktdl elkllonitve kell artalmatlanitani.
A felhasznalénak ezért a leselejtezett készuléket elektromos és elektronikus hulladékok
kezelésére szakosodott gylijtékdzpontba kell szallitania.
Tovabbi részletekért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz.
A berendezések megfeleléen elkilonitett gyljtése a kés6bbi Ujrahasznositas, kezelés vagy
kérnyezetbarat artalmatlanitas soran hozzajarul a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasanak
megelézéséhez, és 0Osztdnzi a berendezést alkotd anyagok Ujrafelhasznalasat és/vagy
Ujrahasznositasat.
A termék felhasznald altali visszaélésszer( artalmatlanitasa a hatalyos jogszabalyoknak megfelel
kézigazgatasi birsag kiszabasat vonja maga utan.
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Korlatozott jotallas

1. ALKALMAZASI KOR

1.1. A Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) székhely(l Poly Pool S.p.A. az itt ismertetett feltételek mellett
korlatozott jotallast biztosit az Ardes markaju termékekre (a tovabbiakban: termékek).
A korlatozott jotallas csak az eredeti konfiguracioval rendelkezd termékekre, koztik a tartozékokra
vonatkozik.
A korlatozott jotallas a termék fogydeszkozeire, példaul adott esetben a termékbe helyezett elemekre,
izzdkra stb. nem terjed ki.

FOGYASZTOI JOGOK

Az (EU)2019/771 iranyelvet és annak a fogyasztoi cikkekre vonatkozo jétallassal kapcsolatos modositasait
atilteté nemzeti jogszabalyok (a tovabbiakban: térvényben elirt jotallas) altal elSirt fogyasztoi jogok a
korlatozott jotallast nem érintik.

A korlatozott jotallas nem helyettesiti, korlatozza, sérti vagy zarja ki a térvényben eléirt jotallast, hanem
azon felll érvényes. A fogyaszté ezért az emlitett jogszabaly feltételei szerint mindig gyakorolhatja az
eladéval szemben a térvény altal el6irt jotallasra vonatkozé jogait.

A JOTALLAS CELJA

A korlatozott j6tallas alapjan abban az esetben, ha megbizonyosodott és el lett ismerve, hogy a termék
gyartasi hibak miatt nem megfelel, a Poly Pool S.p.A. gondoskodik a javitasardl, vagy sajat belatasa
szerint kicseréli a terméket vagy annak alkatrészeit.

A JOTALLAS KIZARO OKAI
A korlatozott jotallas a kdvetkez6kbdl szarmazé térésekre, meghibasodasokra vagy egyéb hibakra nem
vonatkozik:
i) hanyagsag, ovatlansag, tapasztalatlansag vagy nemtorédémség okozta beszerelési hibak;
ii) a kézikdnyvben vagy tovabbi informéaciés lapokon szerepl6 utasitdsoknak és figyelmeztetéseknek
valé meg nem felelés vagy helytelen megfelelés;
iii) a terméknek a Poly Pool S.p.A altal el6irt médon torténé karbantartasanak elmulasztasa vagy
helytelen karbantartas;
iv) atermék nem megfeleld tarolasa;
V) a végfelhasznalo dltal, a végfelhasznald megbizasabdl harmadik fél altal vagy barmilyen, nem a
Poly Pool S.p.A altal engedélyezett személy altal végzett manipuldlas, médositas vagy beavatkozas;
vi) helytelen és nem a normal hasznalatnak vagy a termék rendeltetésének megfelelé hasznalat;
vii) abbdl fakado sulyos karok, hogy a végfelhasznald lehetséges meghibasodas vagy hiba megjelenése
utan tovabb hasznalta a terméket;
viii) egyéb, a termék beszerelése és hasznalata kozben fennallo, a Poly Pool S.p.A.-nak nem
tulajdonithato kiils6 tényezdk;
ix) ha a modellszam, a sorozatszam vagy a cimke szandékosan meg lett hamisitva vagy térélve lett a
terméken;
X) olyan teljesitményvesztés és/vagy a kiilsé6 megjelenésben keletkezett karok, amelyek az alapvetd
funkciokat nem rontjak.
4.2 A korlatozott jotallas nem vonatkozik a termék kiszallitdsakor azonnal észlelt egyértelm( hibakra, sem
pedig a természetes elhasznalddasbdl eredd allagromlas okozta meghibasodasokra.
4.3 Akorlatozott jotallas érvényét veszti, ha a térést, meghibasodast vagy hibat a Poly Pool S.p.A.-tdl eltéré
harmadik felek altal gyartott olyan termékek, alkatrészek vagy részegységek okozzak, amelyekkel a
termék csatlakoztatva van, vagy amelyekkel egyéb moédon hasznaljak.

5. JOTALLASIIGENY

5.1 Ha az fogyasztonak segitségre van sziiksége, felveheti a kapcsolatot az tgyfélszolgalattal az ardes@
polypool.it cimen.

Csak Olaszorszag, San Marino és Vatikanvaros esetén a legkdzelebbi hivatalos miiszaki tgyfélszolgalati
kdzponthoz is fordulhat.
A kapcsolattartasi adatok a www.ardes.it weboldal SUPPORT oldalan talalhatok.

5.2 A korlatozott jotallas aktivalasahoz a végfelhasznalonak rendelkeznie kell a nyugtaval és/vagy a termék
vasarlasat igazolé szamlaval és/vagy szallitélevéllel és/vagy egyéb, a kiszallitast igazold dokumentummal.
APoly Pool S.p.A. fenntartja maganak a jogot a korlatozott jotallas elutasitasara, ha a végfelhasznalé nem
bocsatja rendelkezésére legalabb e dokumentumok egyikét.

6. IDOTARTAM

6.1 Ajotallas idétartama a termék vasarlasatél (azaz a nyugtan és/vagy a szamlan szerepld idéponttdl) vagy
legkés6bb a kiszallitds id6pontjatol (a szallitdlevélben vagy egyéb szallitdsi dokumentumban szerepl6
idéponttol) szamitott 2 év (a tovabbiakban: jotallasi idészak).

6.2 Csere esetén tovabbra is az eredeti jotallasi id6szak érvényes, amelyet nem lehet megujitani vagy
meghosszabbitani.

7. REGIONALIS HATALY
7.1. A jotallas kizarélag az Eurdpai Unidban, Vatikdnvarosban vagy San Marindban nyuijtott jotallasi
szolgaltatasokra érvényes.

)



USER INSTRUCTIONS

Cheese grater

WARNING: Carefully read the warnings contained in the
following booklet as they provide important information
regarding safety of installation, use and maintenance.
Important instructions to keep for further reference.

* This appliance can be used by children from 8 years of age
if they are supervised or if they have received instructions
regarding the safe use of the appliance and have understood
the dangers involved.

* The cleaning and maintenance operations carried out by the
user must not be carried out by children, unless they are over 8
years of age and operate under supervision.

* Keep the appliance and its cord out of the reach of children
under 8 years of age.

¢ Children must not be allowed to play with the appliance.

* The appliances may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or with a lack of experience
and knowledge if they are supervised, if they have received
instructions regarding safe use of the appliance and have
understood the dangers involved.

¢ During use, keep the appliance on a flat and stable surface.

* Improper use may result in injury. The appliance was built
and designed to work in domestic environments and must be
used in accordance with this instruction booklet; any other use
is considered improper and therefore dangerous.

* ATTENTION! Respect the times and operating methods

indicated:
Accessory Operating time
Do not activate the motor for more than 45sin a row; wait
Grate roller @ about 2 min before activating it again.
After 5 operating cycles, allow the appliance to cool
before reuse.

* Switch off the appliance and disconnect it from the power
supply before changing the accessories or before approaching
moving parts when they are operating.

* Always disconnect the appliance from the power supply if it
is left unattended and before assembling, disassembling or
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cleaning it.

* Take care when handling the cutting roller when assembling or
removing accessories and during cleaning operations.

* To clean the appliance, refer to the maintenance paragraph.

* |f the power cable is damaged, it must be only be replaced
at service centres authorised by the manufacturer in order to
prevent any risks.

* This appliance is intended for use in domestic and similar
environments such as:

- kitchen areasin shops, offices and other work environments;

- farm restaurants;

- by customers of hotels, motels and other residential
environments;

- bed & breakfast type environments.

Do not touch moving parts. Use the presser @) to push the food
against the roller.

* This appliance is intended to be used at a maximum altitude of
2000m above sea level.

* The appliance must not be operated by means of an external
timer or with a separate remote control system.

Do notleave parts of the packaging within the reach of children to avoid the danger of suffocation.
Keep the warranty, the receipt and the instruction booklet for any further consultation.

After removing the packaging, make sure that the appliance is intact and in case of visible damage, do
notuse itand contact professionally qualified personnel.

Before connecting the appliance, make sure that the voltage in the socket corresponds to the details
indicated on the plate.

Ifthe plug and socket are not compatible, have the socketreplaced with a suitable type by professionally
qualified personnel.

Do not use adapters or extensions that do not comply with the current safety regulations or that are not
suitable for the power (W) of the appliance.

Disconnect the appliance from the mains supply when notin use.

Do not pull on the power cable or the appliance itself to take the plug out of the socket.

The use of any electrical appliance requires the observance of certain fundamental rules, in particular:
- Donottouch the appliance with wet or damp hands.

- Donotleave the appliance exposed to atmospheric agents (rain, sun).

- Donotsubjectittoimpacts.

If there is a breakdown or abnormal operation of the appliance, disconnect the plug immediately, do not
tamper with it and contact an authorised service centre.

If you decide not to use this type of appliance anymore, itis advisable to make itinoperative by cutting
the power cable, obviously after disconnecting it from the power socket.

To avoid dangerous overheating, itis advisable to unwind the power cable along its entire length.

For safety reasons, the appliance cannot be disassembled.

Do notuse the appliance outside.

Do not wear clothing or accessories such as chains, bracelets, watches etc., during use that can easily
getcaught and cause accidents; for the same reason, long hair must be properly tied back.

Before using the appliance, check its efficiency and that the moving parts are not blocked.

Check that the appliance is correctly mounted and that there are no damaged parts.

Do notuse the appliance “empty”, it could damage the appliance.

Check that all the necessary conditions for the regular operation of the appliance have been met.

Do not put your hand inside the appliance.

Warning: the roller @ is sharp.

Do notinsert objects inside the appliance.

)



Technical information

Motor base unit
Food supply duct
Roller locking/unlocking lever
Fitting of the food supply duct
Switch
O=appliance OFF
| =appliance ON
Roller
Presser
Handle

00000

(]N]o)

Technical data: see label on the
appliance

Availability of off mode and standby mode

Time needed for the equipment to reach
Power R
Mode . the applicable low power mode or
consumption L
condition
OFF mode 0,2W N.A.
Contact with food
nly these parts are intended for contact with food, under the conditions indicated:
Parts intended for Tvpes of foods Maximum Maximum
contact with food yp temperature contact time
Food supply duct @ hard cheeses (not
soft or pasty),
Roller ® dry bread, 40°C 30 min
nuts (shelled),
Presser @ chocolate
- These parts can only be used with this appliance. Do not use the parts separately for other
applications.

- Before using the appliance for the first time, wash the parts intended for contact with
food as indicated in the Maintenance section.

S
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FIRST USE

Before using the appliance, remove all packaging materials and any labels/advertising tags present on
the product.

Before using the appliance for the first time, wash the parts in contact with food as indicated in the
MAINTENANCE section.

Insert the food supply duct @ into the fitting @ by turning counter-clockwise (A).
Hold the lever @ up and insert the roller @ inside the duct (B). Release the lever.

USING THE APPLIANCE

Insert the plug in the power socket.

Insert the product to be grated into the food supply duct @.

Switch on the appliance using the switch @ and use the presser @ to push the food against the roller.
After use, turn off the appliance by turning the switch @ to “O” and disconnect the plug from the power
outlet.

Do not exert excessive force on the presser to avoid damaging the appliance. Good quality grated
food is obtained by pressing the presser lightly and evenly.

ATTENTION! Do not activate the motor for more than 458s in a row; wait about 2 min before
activating it again. After 5 operating cycles, allow the appliance to cool before reuse.

Do not put your hand inside the appliance.
Warning: the roller is sharp.

Do not insert objects inside the appliance.
Do not grate soft cheese or other soft products. Use the appliance only for the
foodstuffs indicated in the Contact with Food section.
Remove the shells from nuts.

»)
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Maintenance

Turn off the appliance, always disconnect the plug from the mains socket and allow the
appliance to cool before proceeding with cleaning.

Remove the roller @ from the food supply duct @ by pulling the lever €& upwards.

Separate the motor base unit @ from the rest of the appliance by turning the food supply duct clockwise.
To clean the product, do not use metal brushes, nylon brushes, household cleaners, thinners and other
similar products as they may damage the surface of the appliance.

Do notuse abrasive sponges and products.

Motor base unit @

Use a soft cloth, slightly moistened with water.

Do not use overly wet substances, liquids or cloths, because any infiltration could damage the unit
irreparably.

Dry with a dry cloth.

NEVER IMMERSE THE MOTOR BASE UNIT @ IN ANY LIQUID.

DO NOT LET THE MOTOR BASE UNIT GET WET ©.

Food supply duct @, roller @ and presser @

Wash with lukewarm water and washing-up liquid. DO NOT WASH IN ADISHWASHER.

Be careful when handling the roller @ during cleaning, keep it still by only touching the plastic parts. Do not
immerse the roller in water to avoid touching the sharp parts inadvertently.

After cleaning, allow the accessories to dry completely before storing them.

PACKAGING

To respect the environment, the packaging material must be disposed of correctly, respecting separate
collection.

Check the provisions of your municipality.

USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in electrical and
electronic equipment, as well as to waste disposal.
mmm The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates that
the product must be disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for
electrical and electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequentrecycling, treatmentor environmentally-
friendly disposal helps prevent damage to the environment and to human health, and encourages the
re-use and/or recycling of the materials that make up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in
accordance with the laws in force.



Limited Warranty

1.

11.

4.2
4.3

5.2

SCOPE OF APPLICATION

Poly Pool S.p. A., with registered office in Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) provides this Limited
Warranty under the terms and conditions set forth herein for Ardes-branded products (hereinafter
“Products”).

This Limited Warranty includes only the Products in their original configuration, including any accessory
equipment.

This Limited Warranty is not effective and therefore does not apply to consumable parts of the product,
such as, where present, batteries inserted into Products, bulbs, filters, etc.

CONSUMER RIGHTS

This Limited Warranty is not affected by the rights of the consumer that are provided for by the national
legislative provisions transposing Directive (EU) 2019/771 and subsequent amendments on guarantees
for consumer goods (“Legal Warranty”).

The Limited Warranty does notreplace, limit, impair or exclude the Legal Warranty, butisin addition to the
latter. The consumer may, therefore, always assert the rights referred to in the Statutory Warranty against
the seller, under the conditions and within the terms provided for by the aforementioned legislation.

PURPOSE OF THE WARRANTY

On the basis of this Limited Warranty, in the event that the lack of conformity of the Product due to
manufacturing defects is ascertained and recognised, Poly Pool S.p.A. undertakes to repair or, at its
discretion, replace the Products or components.

CASES OF EXCLUSION OF WARRANTY

This Limited Warranty does not apply in the event of breakages, malfunctions or otherwise defects

caused by the following:

i) installation errors caused by negligence, imprudence, inexperience or carelessness;

ii) failure or incorrect compliance with the instructions and warnings contained in the manuals or on
any additional instruction sheets;

ii) failure or incorrect maintenance of the products in the manner indicated by Poly Pool S.p.A;;

iv) poor storage of the Product;

v) tampering, modifications or interventions carried out by the End Customer or commissioned
by the End Customer to third parties, and in any case not carried out by persons authorised by
Poly Pool S.p. A;

vi) improper use and notin accordance with the normal use or intended use of the Product;

vii) aggravated damage caused by further use by the end customer once the possible malfunction or
defect has already become apparent;

viii) any external factors both during installation and use of the Product not assignable or otherwise
attributable to Poly Pool S.p.A.;

ix) ifthe model, serial code or label on the product has been deliberately counterfeited or erased;

x) loss of performance and/or visual appearance or such that the essence of the features is not
compromised.

This Limited Warranty does not include clear defects immediately recognisable on delivery of the

Product, nor defects or malfunctions caused by deterioration due to normal wear and tear.

This Limited Warranty is void if breakages, malfunctions, defects or faults are caused by products,

parts or components manufactured by third parties other than Poly Pool S.p.A. to which the productis

connected or with which itis otherwise used.

WARRANTY CLAIM REQUEST

For any request for support, the Consumer can contact customer support at ardes@polypool.it

For Italy, San Marino and Vatican City only, you can directly contact your nearest Authorised Technical
Support Centre.

Contact details can be found on the SUPPORT page on the www.ardes.it website.

In order to be able to activate this Limited Warranty, the End Customer must be in possession of a sales
receipt andjor a purchase invoice for the product and/or delivery note and/or other document certifying
delivery. Poly Pool S.p.A. reserves the right to refuse to provide this Limited Warranty if the End Customer
does not provide atleast one of these documents.

DURATION

The duration of this warranty is 2 years (hereinafter, the “Warranty Period”) from the date of purchase of
the product (and, therefore, from the date shown on the taxreceipt and/or on the invoice) or, at the latest,
from the date of delivery (resulting from the delivery note or other delivery documentation).

In the event of replacement, the original Warranty Period will continue to apply and will therefore not be
renewed or extended.

REGIONAL SCOPE
This warranty is valid only for warranty services to be rendered in the European Union, Vatican City or
San Marino.

»)
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 o6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

MULTIKEVIPLEX
BUDAPEST KFT
a péraelszivok szakeértéje

A 7995 dta

Ardes

Aria di casa

POLY POOL S.p.A.
Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszag

Tel. 0354104000r.a. - Fax 035702716

Web: http://www.ardes.it - e-mail: ardes@polypool.it

KINABAN KESZULT



